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VISIBLEMENT

Les réclamants arguent surtout de 'énorme somme.de temps, littérale-
ment perdu, que lu classe la plas nombreuse des jeunes‘.génemtflon.s est
anjourd’hui tenue de consacrer & Iacquisition de ce savoir aussi olsive-
vement méticuleux que pratiquement stérile, en ajoutant que parmi l({s
sujels obligatoivement plus lettrds, il peut souvent arriver que d'insigni-
fianles infractions contre Parbitraire orthographique, aient pour eux les
plus Facheuses conséquences, an cours d’épreuves qui- doivent déeider de
leur avenir.

Iautre part les partisans obstinés de la tradition, déclarent qu'on veut
tout simplement nous ramener & Vorthoyraphe des cuisinicres.

A propos d’ovthographe : en 1818 parut unc pitce de vers dans laquelle
une fleur de liscron parlait afnsi:

Dans ce jour, rmpeant sous herbe,
Je m'enlace & bien d'antres fleurs:
JPabrite lear tige superbe,

Bt je relive fonr conleurs,

Et guelquefois les jeunes filler,

Me fauchent avee lears fancilles,
I'our mettre un nuage & leurs fromts,
Je nais pale ¢t toute fuande :

Je suis le lievee d'uno annde.

Foulez aux prés les. /izcrons.

Or Pauteur de ces surprenants... émaux orthographiques nwétait

autre que lo grand poite Lamartine. .. AisTiaRIS.

~ UN AUTRE
Lu tante.—ue veux-tu pour ta fite !
T'oto.—Une grosse buite de chocolats,
La tante.—Puis encore ?
Toto.-- Une autre grosse boite de chocolats.
La tante.—Mais ce sera (rop pour ton pelib cstomac, Quoi
‘autre chose?
Toto —U'n autre cstomac.

PAS IPARTICLE
M. Piton.—Je veux acheter un perroquet qui sache jurer.
Le marchand. —Voici exactement ce quil vous faue.
. Piton —Jure-t-il en anglais !
Le marchand. —Qul, monsicur,
M. Piton.—C'a ne fera pas : ma belle méve ne comprend que le

——de desirerais avoie un fautenil tees confortable. |,

—kn ce eas,

CAUSERIE

{Pour le SAMEDI)

Lo Musée des Familles nous apprend que le conseil supéviewr de lins-
traction publique de France vient de décider qu’une commission dtudierait
sans retard un projet de simplification de la grammaire, y résenté par deax
des membres de ce eonsedl, afin de rédiger un rapport pouvant étre discuté
dans Ja session de juilles 1900,

K dautres termes, voici mise ofticiellement & Vordre du jour cette
fameuse réforme de Porthographe, qui, presque depuis 'établissement gra-
phique de notro idiome, a &6é réclamée par une suite d’éerivains et de lin-
guistes les plus notables. A joutons que cette révision ne doit pas porter
seulement sur Ia fagon éerire les mots, mais encore snr un certain nom-
hre de points, qui constituent ce qu'on appelle des régles de syntaxe, et
qui, soit par illogisme trés dvident, soit au contraire, par exceés de compli-
cation logique, arvivent & erder des diflicultés aussi gdantes quardaes.

Quelle étendue aura ce programme T A quels détails descendra til7 Ta
réforine orthographique proprement dite, nura-telle un caractére radical,
sous Vinfluence des révolutionere & tone Kvtn, Kty se bazan sur la seal pro-
wonstasion, veale o trionfe Pelviture dite fondtil 7 ou bien la vicloire
restera telle anx simplilicateurs modérés, se hornant & demander, par
exemple, édlimination des lettres doubles, générnlement inuti'es, et des
lettres dites étymologiques, qui, conservées e pius souvent en vertu de
preseriptions webitraires, tandis que bien d'autres ont été supprimdes, sont
autant d’éeucils que des gens meme Lrés instroits, et faisant métier d'éerire,
wevitent qu'a condition ’avoir sans cesse un dictionnaire sous ln main ?

In tant que maodilieations syntaxiques, les reviseurs voudront-ils faire
table rase d'un ensewble de lois dont Pobservation ne demande cependant
gu'un certain discernement ;. on bien saurontils se restreindre & abroger
les rogles exigeant de coux quu doivent s’y soumettre, une tension ou une
subtilité d'esprit dont les experts meéme ne sont pas toujours disposés i
faire preave?. .. :

En somme I dominante des réclamations divigées contre Pordre de
choses actuel, vise surtout la trop grande importance donnde de nos jours
alastricte et alsolue connaissance de Porthographe, qu’on exige rigoureu-
sement. de maints sujets qui, sans inconvénient, pourraient en étre
dispensds,

Monsicur, je pense qu'il serait peut-ctre préférable de vous le faire sur mesure.

francais,

PAS LE MEME PRIX
Madawme.—Reprends ee dollur et donne-moi un billet de dix.
Monxicur.——Pourquoi cela ?
Madane.—JF a1 changé d'opinion.

famille de pauvres, jlirat au hazar.

Au lien de visiter ceite

LA BALANCE

L'arocat.—Avant de prendre votre défense, it faut que vous me
vépondiez trés franchement. Clest absolument essentiel. Aves-
vous détourné les £10,000 ?

L’accusé.—Oui, monsieur, pas un sou de moins,

. Lavocal.—Combien vous en reste-t-il 1

L'arcusé. —Presque vien. Juste $10.

Llavocat (se lrvant et bowlonnant son pardessus ).—Mon cher monsicur,
prenez mon conseil @ plaidez coupable et appelez-en 4 la clémence de la
cour,

Laccusé—Combien pour vo-
tre conseil ¢

Larocat.—Dix dollars. OU IL S'INSPIRE

PRODTGIEUNX

Punl.—Jack o une mémoire
qui tient du prodige !

Ligrre.—Oui !

Paad —T1 m'a rappelé h'er un
prét de deux dollars qu’il wa
fait il y a deux ans.

OUR !
Lsanes.—On dit que vous Gtes
absolument dénue¢. ..
Colenstein (indigudé ). —Quoi?
Lsuacs.—De géndrosité.
Cohenstein (sonlayé).--Ah !

DANS UATELIER
Dartiste,— Franchement, ma-
dame, est-ce ma faute, & moi, si
vous ne ressemblez pas i votre
portrait ?

LXEIL A SON AFFAIRE
Lonele.—Miniile, que feras-tu
quand tu seras grand ¥
Fwmile.—Je serai électricien
dans une compagnie de télégra.
phe sans fil.

—Quel est le titre du roman que tu éeris
en ce moment, mon chér ?
—Les Agrdments du Célilud,



